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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

TARPTAUTINIAI SUSITARIMALI

Pranesimas dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Islandijos susitarimo dél Islandijos

dalyvavimo bendrai vykdant Europos Sajungos, jos valstybiy nariy ir Islandijos jsipareigojimus

Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto protokolo antruoju jsipareigojimy
laikotarpiu jsigaliojimo

Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Islandijos susitarimas dél Islandijos dalyvavimo bendrai vykdant Europos
Sajungos, jos valstybiy nariy ir Islandijos jsipareigojimus Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos Kioto
protokolo antruoju jsipareigojimy laikotarpiu (!), pasirasytas 2015 m. balandzio 1 d. Briuselyje, jsigalioja 2018 m.
lapkricio 27 d. pagal Susitarimo 11 straipsnj, kadangi 2018 m. rugpjtcio 29 d. buvo deponuotas paskutinis ratifikavimo
dokumentas.

() OLL 207, 2015 8 4, p. 17.

Pranesimas dél Europos Sajungos ir Norvegijos Karalystés susitarimo pasikeitiant laiskais dél
papildomy prekybos Zemés iikio produktais lengvaty jsigaliojimo

2018 m. liepos 16 d. uzbaigus Susitarimo 15 punkte numatytg procediira, Europos Sgjungos ir Norvegijos Karalystés
susitarimas pasikeiciant laiskais dél papildomy prekybos Zemés tkio produktais lengvaty (') jsigalios 2018 m. spalio 1 d.

() OLL 129, 2018 5 25, p. 3.
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REGLAMENTAI

KOMISIJOS JGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1293
2018 m. rugséjo 26 d.

kuriuo dél naujo maisto produkto laktitolio naudojimo salygy i§ dalies keifiamas Igyvendinimo
reglamentas (ES) 2017/2470

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2015/2283 dél naujy maisto
produkty, i§ dalies kei¢iantj Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 ir panaikinantj Reglamentg
(EB) Nr. 258/97 ir Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1852/2001 ('), ypac i jo 12 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamente (ES) 2015/2283 nustatyta, kad rinkai Sajungoje galima pateikti tik leidZziamus naudoti ir | Sgjungos
sarasg jtrauktus naujus maisto produktus;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnj buvo priimtas Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES)
2017/2470 (3, kuriuo nustatytas Sajungos leidZiamy naudoti naujy maisto produkty sarasas;

(3)  pagal Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnj Komisija turi priimti sprendima dél leidimo naudoti nauja maisto
produktg, jo pateikimo Sajungos rinkai ir dél Sgjungos sgraso atnaujinimo;

(4)  Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2017450 () leidziama, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 258/97 (%), pateikti rinkai laktitolj kaip naujg maisto produkta, skirta naudoti suaugusiesiems
skirtuose kapsuliy ar tableciy pavidalo maisto papilduose;

(5) 2018 m. kovo 22 d. bendrové ,DuPont Nutrition Biosciences ApS“ pateiké Komisijai prasyma pakeisti naujo
maisto produkto laktitolio naudojimo salygas, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2015/2283 10 straipsnio 1 dalyje.
Parai$koje praSoma jtraukti miltelius kaip leidZiama laktitolio, skirto naudoti maisto papilduose, pavidala;

(6)  Komisija nepradé¢ Europos maisto saugos tarnybos pateikti nuomone pagal 10 straipsnio 3 dali, nes naujo maisto
produkto laktitolio naudojimo salygy pakeitimas jtraukiant miltelius kaip leidziama laktitolio, skirto naudoti
maisto papilduose, pavidala neturéty poveikio Zmoniy sveikatai;

(7)  Igyvendinimo sprendimu (ES) 2017450 nustatytas laktitolio, kaip naujo maisto produkto, skirto naudoti suaugu-
siesiems skirtuose kapsuliy ar tableciy pavidalo maisto papilduose, didziausias leidziamas kiekis yra 20 g per
dieng. Siulomas milteliy pavidalo naujo maisto produkto laktitolio, naudotino tos pacios kategorijos maisto
produktuose, kiekis atitinka Siuo metu nustatytg didZiausia leidziamg kiekj. Todél tikslinga i§ dalies pakeisti
laktitolio naudojimo salygas, kad bty leista ji milteliy pavidalu naudoti esamu didZiausiu leidZiamu kiekiu;

(8)  paraiskoje pateikta informacija suteikia pakankama pagrindg nustatyti, kad paraiska pakeisti naujo maisto
produkto laktitolio naudojimo salygas, jtraukiant miltelius, kaip leidZiamg laktitolio, skirto naudoti maisto
papilduose, pavidalg, atitinka Reglamento (ES) 2015/2283 12 straipsnio 2 dalj;

() OLL327,20151211,p.1.

(*) 2017 m. gruodzio 20 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 2015/2283 dél naujy maisto produkty nustatomas Sajungos naujy maisto produkty sarasas (OLL 351, 2017 12 30, p. 72).

(*) 2017 m. kovo 13 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2017450, kuriuo leidZiama pateikti rinkai laktitolj kaip nauja maisto
sudedamaja dalj pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 (OLL 69, 2017 3 15, p. 31).

(*) 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto produkty ir naujy maisto
komponenty (OLL 43,1997 2 14, p. 1).
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(9)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/46[EB () nustatyti maisto papildy reikalavimai. Nedarant
poveikio tos direktyvos turéty bati leista naudoti papildomos formos laktitolj, skirta naudoti maisto papilduose;

(10) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomoneg,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Medziagai laktitoliui skirtas jrasas Sgjungos leidZziamy naudoti naujy maisto produkty sgrase, kaip nustatyta
Reglamento (ES) 2015/2283 8 straipsnyje, i§ dalies kei¢iamas, kaip nurodyta $io reglamento priede.

2. 1 dalyje nurodytame Sajungos sgraSo jraSe pateikiamos Sio reglamento priede nustatytos naudojimo sglygos ir
zenklinimo reikalavimai.

3. Siame straipsnyje nustatytu leidimu nedaromas poveikis Direktyvos 2002/46/EB nuostatoms.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedas i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento prieda.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER

(f) 2002 m. birZelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papildais,
suderinimo (OLL 183,2002 7 12, p. 51).



PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) 2017/2470 priedo 1 lentelés (LeidZiami naudoti nauji maisto produktai) laktitoliui skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

Leidziami naudoti nauji
maisto produktai

Naujo maisto produkto naudojimo salygos

Papildomi specialieji Zenklinimo reikalavimai

Kiti reikalavimai

L,Laktitolis

Nurodyta maisto produkty kategorija

DidZiausias leidZiamas
kiekis

Maisto papildai, kaip apibréita Direktyvoje 2002/46/EB
(kapsuliy, tableciy ar milteliy pavidalo), skirti suaugusie-
siems

20 g per dieng

Maisto papildy, kuriy sudétyje yra naujo maisto
produkto, etiketéje nurodomas naujo maisto pro-
dukto pavadinimas ,laktitolis“

vlErT 1

[T ]

s£uIpro sisnpenyjo sogunfes sodoing

LT 6 810¢C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1294
2018 m. rugséjo 26 d.

kurivo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka, Landy puSy degutas nepatvirtinamas kaip pagrindiné
medZziaga

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo | rinkg ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117[EEB ir 91/414[EEB (!), ypa¢ | jo
23 straipsnio 5 dalj kartu su 13 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(I) 2015 m. gruodzio 22 d. Komisija gavo bendrovés ,Progarein France SAS“ paraiska patvirtinti Landy pusy deguta
kaip pagrinding medziaga. Kartu su paraiska pateikta informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa;

(2)  Komisija papras¢ Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) suteikti moksling pagalbg. 2017 m.
spalio 30 d. Tarnyba pateiké Komisijai techning ataskaita dél Landy pusy deguto (3. 2018 m. geguzés 24 d.
Komisija pristaté perzitiros ataskaitg () ir $io reglamento dél Landy pusy deguto nepatvirtinimo projekta Augaly,
gyviiny, maisto ir pasary nuolatiniam komitetui ir parengé jy galutines redakcijas 2018 m. liepos 20 d. vykusiam
komiteto posédziui;

(3)  i8 pareiskéjo pateikty dokumenty nematyti, kad Landy pusy degutas atitinka maisto produkty, apibrézty Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (%) 2 straipsnyje, kriterijus;

(4)  taciau Tarnybos techninéje ataskaitoje buvo nustatytos konkrecios problemos, susijusios su Landy pusy degutu.
Landy pusy degutas yra sudétinis miSinys, kurio tiksli sudétis néra zinoma. Landy pusy degutas turéty bati
laikomas susiripinima kelian¢ia medziaga, nes jos sudétyje gali bti susiriipinimg kelian¢iy medziagy, kai antai
furfuroly ir fenoliy. Negalima atmesti galimybés, kad sudétyje yra ir labai didelj susiripinimg kelian¢iy medziagy,
kaip antai genotoksiniy kancerogeny, tokiy kaip policikliniai aromatiniai angliavandeniliai. Be to, pagal paraigkoje
pateiktus duomenis buvo nejmanoma atlikti rizikos veiklos vykdytojams, darbuotojams, pasaliniams ir
vartotojams vertinimo;

(5)  néra atlikto atitinkamo vertinimo ir pagal kitus Sajungos teisés aktus, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio 2 dalyje;

(6)  Komisija paragino pareiskéja pateikti pastaby dél Tarnybos techninés ataskaitos ir dél Komisijos parengto
perzifiros ataskaitos projekto. Pareiskéjas pateiké pastabas ir jos buvo atidZiai iSnagrinétos;

(7)  vis délto, nepaisant pareiskéjo argumenty, su medziaga susijusiy problemy i$spresti nepavyko;

(8)  todél, kaip nurodyta Komisijos parengtoje perziiiros ataskaitoje, nepavyko jrodyti, kad Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnyje nustatyti reikalavimai baty jvykdyti. Todél tikslinga nepatvirtinti Landy pusy
deguto kaip pagrindinés medziagos;

(9)  $iuo reglamentu nepanaikinama galimybé pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 23 straipsnio 3 dalj pateikti dar
viena paraiskg patvirtinti Landy pusy degutg kaip pagrinding medziags;

(') OLL309,2009 11 24,p.1.

(*) EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2017 m.; ,Techniné ataskaita dél konsultacijy su valstybémis narémis ir EFSA dél paraiskos
patvirtinti pagrinding medziaga Landy pusy degutg kaip augalams apsaugoti naudojama apsauging medziaga ir repelenta, rezultaty”
(,Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Landes pine
tar for use in plant protection as protectant and repellent®); EFSA papildomas leidinys 2017:EN-1311, p. 57.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL 31,200221,p.1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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(10)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis
Medziaga Landy pusy degutas nepatvirtinama kaip pagrindiné medZiaga.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2018/1295
2018 m. rugséjo 26 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinka patvirtinama pagrindiné medZiaga svogiiny aliejus ir i§ dalies kei¢iamas
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly
apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaikinantj Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB ('), ypac i jo
23 straipsnio 5 dalj kartu su 13 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(1) 2016 m. gruodzio 12 d. Komisija gavo bendrovés ,Bionext“ paraiSka patvirtinti svogliny aliejy kaip pagrinding
medziagg. Véliau paraiska papildyta informacija, kurios reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009
23 straipsnio 3 dalies antrg pastraipg;

(2)  Komisija papras¢ Europos maisto saugos tarnybos (toliau — Tarnyba) suteikti moksling pagalbg. 2017 m.
spalio 31 d. Tarnyba pateiké Komisijai techning ataskaitg dél svogiiny aliejaus (%).

(3) 2018 m. geguzés 25 d. Komisija pateiké perZitros ataskaitos projekta (}) ir 2018 m. liepos 19 d. - Sio
reglamento projekta Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatiniam komitetui, o 2018 m. liepos 20 d. sio
komiteto posédziui pateiké galutines jy redakcijas;

(4) 18 pareiskéjo pateikty dokumenty matyti, kad svogliny aliejus atitinka maisto produkty, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 178/2002 (*) 2 straipsnyje, kriterijus. Be to, medziaga néra daugiausia
naudojama augaly apsaugos tikslais, taciau ja vis délto naudinga naudoti augaly apsaugos produktuose, kurie
sudaryti i§ Sios medziagos. Todél ji turi biiti laikoma pagrindine medziaga;

(5)  atlikus tyrimus nustatyta, kad svoginy aliejus gali bati laikomas i§ esmés atitinkan¢iu Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 23 straipsnio reikalavimus, visy pirma dél naudojimo paskir¢iy, kurios buvo i$nagrinétos ir
i§samiai apraSytos Komisijos perZitros ataskaitoje. Todél tikslinga svoginy aliejy patvirtinti kaip pagrinding
medziagg;

(6)  taciau pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 2 dalj kartu su jo 6 straipsniu ir atsizvelgiant |
dabartines mokslo ir technikos Zinias, bitina nustatyti tam tikras patvirtinimo salygas, kurios yra i$samiai
aprasytos §io reglamento I priede;

(7)  pagal Reglamento (EB) Nr. 1107/2009 13 straipsnio 4 dalj Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 540/2011 () priedas turéty bati atitinkamai i3 dalies pakeistas;

(8)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Pagrindinés medZiagos patvirtinimas
Medziaga svogiiny aliejus patvirtinama kaip pagrindiné medZiaga, kaip nustatyta I priede.

() OLL309,2009 11 24,p.1.

(*) EFSA (Europos maisto saugos tarnyba), 2017 m.; Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic
substance application for onion oil for use in plant protection as repellent. EFSA papildomas leidinys 2017:EN-1315. p. 36. do0i:10.2903/sp.
efsa.2017.EN-1315.

() http:/[ec.europa.euffood/plant/pesticides/eu-pesticides-database /public/?event=activesubstance.selection&language=EN

(*) 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 178/2002, nustatantis maistui skirty teisés akty bendruosius
principus ir reikalavimus, jsteigiantis Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantis su maisto saugos klausimais susijusias procediiras
(OLL31,200221,p. 1).

() 2011 m. geguzés 25 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011, kuriuo dél patvirtinty veikliyjy medziagy saraso jgyven-
dinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 (OLL 153,2011 6 11, p. 1).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 5402011 pakeitimai

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 540/2011 i§ dalies kei¢iamas pagal $io reglamento II priedg.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 26 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER



I PRIEDAS

Bendrinis pavadinimas
Identifikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas (')

Patvirtinimo data

Konkrecios nuostatos

Svogiiny aliejus
CAS Nr. 8002-72-0

Netaikoma

Maistiné medziaga

2018 m. spalio 17 d.

Svogiiny aliejus naudojamas laikantis konkreciy salygy, jtraukty j svogiiny alie-
jaus perzifiros ataskaitos (SANTE[10615/2018) i$vadas, ypac i jos I ir Il priedé-

lius.

(") I3samesné informacija apie pagrindinés medziagos tapatybe, specifikacija ir naudojimo biidg pateikta perZitiros ataskaitoje.

LT 6 810¢C

(1T ]

s£uIpro] sisnpenyjo sogunfes sodoing

6/svT 1



II PRIEDAS

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 540/2011 priedo C dalis papildoma $iuo jrasu:

Bendrinis pavadinimas

Numeris P L.
Identifikavimo numeriai

IUPAC pavadinimas

Grynumas (')

Patvirtinimo data

Konkrecios nuostatos

,20 Svogiiny aliejus
CAS Nr. 8002-72-0

Netaikoma

Maistiné medziaga

2018 m. spalio 17 d.

Svogiiny aliejus naudojamas laikantis konkreciy salygy, jtraukty j
svoginy aliejaus perzitiros ataskaitos (SANTE/10615/2018) isva-
das, ypac j jos I ir II priedélius.”

(") I3samesné informacija apie pagrindinés medziagos tapatybe, specifikacija ir naudojimo bida pateikta perZitros ataskaitoje.

01/e+T 1

[T ]

s£uIpro sisnpenyjo sogunfes sodoing

LT 6 810¢C
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2018/1296
2018 m. rugséjo 18 d.

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinio veZimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) 13-ojoje Generalinéje Asambléjoje, dél tam
tikry Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutarties (COTIF) ir jos priedéliy pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac { jos 91 straipsnj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu 2013/103/ES (') Sajunga prisijunge prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZzimo gelezin-
keliais sutarties (toliau — COTIF Sutartis) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu;

(2)  Sprendime 2013/103/ES nurodyta, kad Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF)
posédZiuose Sgjungai turi atstovauti Komisija;

(3)  valstybés narés, i§skyrus Kipra ir Malta, yra COTIF Sutarties susitarianciosios $alys ir ja taiko;

(4)  laikantis COTIF Sutarties 13 straipsnio 1 dalies a punkto, buvo jsteigta OTIF generaliné asambléja (toliau —
Generaliné Asambléja). 2018 m. nuo rugséjo 25 d. iki 26 d. vyks Generalinés Asambléjos 13-0ji sesija ir
numatoma, kad Generaliné Asambléja priims tam tikrus COTIF Sutarties, taip pat jos E priedélio (Vienodosios
infrastrukttiros naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutarties taisyklés (CUI) ir G priedélio
(Vienodosios tarptautiniam susisickimui naudojamy gelezinkelio priemoniy techninio priémimo taisyklés (ATMEF))
dalinius pakeitimus. Numatoma, kad Sioje sesijoje Generaliné Asambléja taip pat nuspres, ar priimti naujajj COTIF
Sutarties H priedélj dél saugaus traukiniy eksploatavimo tarptautinio eismo srityje;

(5)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi OTIF 13-ojoje Generalinéje Asambléjoje, nes
numatomi COTIF Sutarties ir jos priedéliy daliniai pakeitimai bus privalomi Sgjungai ir gali stipriai paveikti
Sajungos teisés akty, batent Europos Parlamento ir Tarybos direktyvy (ES) 2016/797 (3 ir (ES) 2016/798 (),
turini;

(6)  Generalinés Asambléjos darbo tvarkos taisykliy daliniy pakeitimy tikslas — atsizvelgiant | Sgjungos prisijungima
prie COTIF Sutarties 2011 m., atnaujinti tam tikras nuostatas, visy pirma, nuostatas dél regioninés organizacijos
balsavimo teisés ir kvorumo nustatymo;

(7)  COTIF Sutarties daliniy pakeitimy tikslas — patobulinti ir sudaryti palankesnes salygas COTIF Sutarties perZifiros
tvarkai, siekiant darnaus ir greito jos priedéliy daliniy pakeitimy jgyvendinimo ir uzkirsti kelig neigiamam
dabartinés ilgos perzitiros tvarkos poveikiui, jskaitant PerZitiros komiteto ir Generalinés Asambléjos priimty
daliniy pakeitimy vidinio ir iSorinio nesuderinamumo, visy pirma, su Sgjungos teise rizika;

(") 2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés
organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutarties
(COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasiradymo ir sudarymo (OLL 51,2013 2 23, p. 1).

(*) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/797 dél gelezinkeliy sistemos sgveikos Europos Sajungoje
(OLL138,2016 5 26, p. 44).

(}) 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 dél gelezinkeliy saugos (OL L 138, 2016 5 26, p. 102).
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(8)  COTIF Sutarties E priedélio (CUI) daliniy pakeitimy tikslas — paaiskinti CUI vienodyjy taisykliy taikymo srit,
siekiant uZtikrinti, kad tos taisyklés buty sistemingiau taikomos pagal jy numatyta paskirtj, biitent tarptautiniam
gelezinkeliy transporto eismui, pavyzdziui, kroviniy koridoriams arba tarptautiniam keleiviy veZimui gelezin-
keliais;

(9)  COTIF Sutarties G priedélio (ATMF) daliniy pakeitimy tikslas — suderinti OTIF ir Sgjungos taisykles, visy pirma,
po to, kai 2016 m. Sajunga priémé ketvirtajj geleZinkeliy dokumenty rinkinj;

(10) dauguma sitlomy daliniy pakeitimy atitinka Sajungos teis¢ ir strateginius tikslus, todél Sgjunga jiems turéty
pritarti;

(11)  todél Sgjungos pozicija OTIF 13-ojoje Generalinéje Asambléjoje turéty bati grindziama priedu,
PRIEME $] SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Tarptautinio vezimo geleZinkeliais tarpvyriausybinés organi-
zacijos (OTIF) 13-ojoje Generalinéje Asambléjoje, i3déstyta priede.

2. Dél neesminiy priede i§déstytos pozicijos pakeitimy Sajungos atstovai Generalinégje Asambléjoje gali sutarti be
tolesnio Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

13-osios Generalinés Asambléjos sprendimai, juos priémus, skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, nurodant jy
jsigaliojimo data.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BLUMEL
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PRIEDAS

1. IVADAS

2018 m. rugséjo 25-26 d. vyks Tarptautinio veZimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) generalinés
asambléjos 13-0ji sesija. Susitikimo dokumentai pateikiami OTIF interneto svetainéje $iuo adresu: http://extranet.otif.
orgfen/?page_id=1071.

2. PASTABOS DEL DARBOTVARKES PUNKTU

Darbotvarkés 1 punktas. Pirmininko ir jo pavaduotojo i§rinkimas
Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: néra

Darbotvarkeés 2 punktas. Darbotvarkés priémimas

Dokumentas (-ai): SG-18028-AG 13/2.1; SG-18047-AG 13/2.2

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir iSimtiné), nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai darbotvarkeés
9 punkto atzvilgiu

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajungos, nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijai darbotvarkés 9 punkto
atzvilgiu

Pozicija: pritarti darbotvarkés priémimui

Darbotvarkés 3 punktas. Kredencialy komiteto sudétis

Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: néra

Darbotvarkés 4 punktas. Darbo organizavimas ir reikalingais laikomy komitety skyrimas

Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: néra

Darbotvarkés 5 punktas. Darbo tvarkos taisykliy pakeitimas

Dokumentas (-ai): SG-18030-AG 13/5

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija: pritarti generalinés asambléjos darbo tvarkos taisykliy pakeitimams.

Sitlomi OTIF generalinés asambléjos darbo tvarkos taisykliy pakeitimai susije su dokumenty pateikimo ir i$siuntimo
terminais, nepriklausomy eksperty dalyvavimu ir nuostaty, susijusiy su regioniniy organizacijy teisiy igyvendinimu,
paaiskinimu. Dabartiné darbo tvarkos taisykliy redakcija parengta prie§ Sajungai prisijungiant prie COTIF, Dabartiné
darbo tvarkos taisykliy redakcija parengta prie§ Sgjungai prisijungiant prie COTIF, todél tam tikras nuostatas reikia
atnaujinti, visy pirma, siekiant laikytis COTIF 38 straipsnio ir ES ir OTIF susitarimo, reikia pakeisti nuostatas dél
kvorumo nustatymo ir dél Sajungos teisiy balsuoti (20 ir 21 straipsniai). Kitais siilomais pakeitimais siekiama, kad

generalinés asambléjos veikla baty sklandZiai vykdoma remiantis geriausia tarptautine ir OTIF praktika; tiems
pasifilymams taip pat turéty biti pritarta.


http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
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Darbotvarkés 6 punktas. Generalinio sekretoriaus iSrinkimas 2019 m. sausio 1 d.-2021 m. gruodZio 31 d.
laikotarpiui

Dokumentas (-ai): riboto platinimo
Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)
Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: néra

Darbotvarkés 7 punktas. OTIF narysté, bendra padétis
Dokumentas (-ai): SG-18032-AG 13[7

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: netaikoma

Pozicija: néra

Darbotvarkés 8 punktas. Bendradarbiavimas su tarptautinémis organizacijomis ir asociacijomis
Dokumentas (-ai): SG-18048-AG 13/8

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija:

nepritarti OTIF sekretoriato pasitlymui, kad generaliné asambléja turéty suteikti Administraciniam komitetui jgaliojimus
steigti ir paleisti konsultacines kontaktines grupes su kitomis tarptautinémis organizacijomis bei asociacijomis ir
priziréti tokiy grupiy veikima.

Pasidilyti, kad generaliné asambléja pagal COTIF 13 straipsnio 2 dalj priimty sprendimg laikinai, t. y. ketveriy mety
laikotarpiui, jsteigti ad hoc komiteta, kuriam biity pavesta uzduotis steigti ir paleisti konsultacines kontaktines grupes su
kitomis tarptautinémis organizacijomis bei asociacijomis ir prizitréti tokiy grupiy veikima. Sajunga turéty turéti teisg
dalyvauti tokio ad hoc komiteto veikloje pagal Prisijungimo susitarimo 5 straipsnio 1 dalj. Komiteto veikla turéty biti
vykdoma remiantis OTIF darbo programa ir pagal jg.

OTIF sekretoriatas sitilo generalinei asambléjai priimti sprendimg, kuriuo Administraciniam komitetui baty suteikiami
jgaliojimai steigti ir paleisti konsultacines kontaktines grupes su kitomis tarptautinémis organizacijomis bei asociacijomis
ir prizifiréti tokiy grupiy veikimg. Siuo etapu Sajunga pritaria Siam tikslui, t. y. leidimui susijusiose srityse naudotis tam
tikru lankstumu. Taciau Sgjunga negali sutikti su paciu pasitlymu, nes juo Administraciniam komitetui pavedama COTIF
15 straipsnio 2 dalyje nenurodyta nauja uzduotis, nors oficialiai sutartis pagal taikyting tvarka néra keiciama.

Vis délto, kadangi Sajunga pritaria bendrajam tikslui, ji sitilo generalinei asambléjai pagal Sutarties 13 straipsnio 2 dalj
laikinai jsteigti ad hoc komiteta, kuriam biity pavesta uzduotis steigti ir paleisti konsultacines kontaktines grupes su
kitomis tarptautinémis organizacijomis bei asociacijomis ir priziaréti tokiy grupiy veikimg. Svarbu atsizvelgti i tai, kad
tokios uzduotys turi praktiniy pasekmiy OTIF lygmens politikos formavimui visose srityse. Todél batina uztikrinti, kad
Sajunga visapusiskai dalyvauty toje veikloje, remdamasi Prisijungimo susitarimo 5 straipsnio pirma pastraipa.

Tikslinga nustatyti ketveriy mety laikotarpj, kad iki jo pabaigos bity galima jvertinti, ar jgyta patirtis yra patenkinama.

Jeigu taip, tinkamai pasirengus kaip struktiirinj sprendimg galima biity numatyti Sutarties pakeitimo priémimag, laikantis
Prisijungimo susitarimo 5 straipsnio pirmoje pastraipoje Sgjungai nustatyty garantijy.

Darbotvarkés 9 punktas. BiudZeto programa
Dokumentas (-ai): riboto platinimo

Kompetencija: valstybés narés

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés
Pozicija: néra

Remiantis ES ir OTIF susitarimo 4 straipsniu, ,Sgjunga nemoka jnasy j OTIF biudzZetq ir nedalyvauja priimant sprendimus del
to biudZeto.
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10 darbotvarkés punktas. Pagrindinio sutarties teksto daliné perziiira. COTIF perziiiros tvarkos pakeitimas
Dokumentas (-ai): SG-18035-AG 1310

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: pritarti sitlymui priimti COTIF 34 straipsnio 3-6 daliy pakeitimus ir patvirtinti aiskinamosios ataskaitos
pakeitimus.

Remiantis diskusijos $iuo klausimu, kuri jvyko per PerZitiros komiteto 26-3ja sesija, rezultatais, batina ir tikslinga pritarti
siilomam COTIF pakeitimui, siekiant nustatyti fiksuota generalinés asambléjos priimty priedy pakeitimy isigaliojimo
laikotarpi (36 ménesius), taip pat lankstumo salyga, kad tokj laikotarpj kiekvienu konkre¢iu atveju bty galima pratesti,
jeigu generaliné asambléja taip nuspresty COTIF 14 straipsnio 6 dalyje nustatyta balsy dauguma.

Pasifilymo tikslas — patobulinti ir palengvinti COTIF perzitiros tvarka, siekiant darnaus ir greito sutarties ir jos priedy
pakeitimy jgyvendinimo ir uzkirsti kelig neigiamam dabartinés ilgos perzitiros tvarkos poveikiui, jskaitant PerZitiros
komiteto ir generalinés asambléjos priimty pakeitimy vidinio ir iSorinio nesuderinamumo, ypac su Sajungos teise, rizika.

Darbotvarkés 11 punktas. Daliné CIM vienodyjy taisykliy perZiiira.
Dokumentas (-ai): SG-18036-AG 13/11

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajungos (jeigu balsuojama)

Pozicija: atsizvelgti | Generalinio sekretoriaus ataskaitg ir pavesti Generaliniam sekretoriui per 14-3gja generaling asambléja
pateikti pazangos, padarytos muity klausimy sprendimo ir kroviniy vezimo dokumenty skaitmeninimo srityse, ataskaita
ir prireikus pateikti pasitlymy i§ dalies pakeisti CIM vienodgsias taisykles.

Darbotvarkés 12 punktas. Daliné CUI vienodyjy taisykliy perZiiira
Dokumentas (-ai): SG-18037-AG 13/12

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija:

pritarti CUI vienodyjy taisykliy antrastinés dalies ir 1 bei 3 straipsniy, 5 straipsnio 1 dalies, 5a straipsnio 1 ir 2 daliy,
7 straipsnio 2 dalies, 8 straipsnio, 9 straipsnio 1 dalies ir 10 straipsnio 3 dalies pakeitimams ir patvirtinti aiskinamosios
ataskaitos pakeitimus.

Siekiant pakeisti CUI vienodasias taisykles, pritarti COTIF 2 straipsnio 1 dalies a punkto 3 papunkéio ir 6 straipsnio
1 dalies e punkto pakeitimams.

Atsizvelgiant | pakeitimus, patvirtintus per 2018 m. vasario mén. Perziliros komiteto 26-3j3 sesija, sitlomy pakeitimy
pagrindinis tikslas — paaiskinti CUI vienodyjy taisykliy taikymo sriti: 3 straipsnyje jrasyti ,tarptautinio geleZinkeliy
transporto eismo*“ apibréZtj — ,eismas, kuriam naudojama tarptautiné traukinio linija arba kelios sujungtos nacionalinés
traukiniy linijos, kurios yra ne maziau kaip dviejose valstybése ir kurias koordinuoja atitinkami infrastruktdros
valdytojai®, ir atitinkamai pakeisti 1 straipsnj (,Taikymo sritis“), bet kartu i§saugoti ry$j su CIV ir CIM vienodosiomis
taisyklémis. Taip siekiama uztikrinti, kad CUI vienodosios taisyklés biity sistemingiau taikomos pagal numatyta paskirtj,
t. y. tarptautiniam geleZinkeliy transporto eismui.

Pakeitimy projektas yra suderinamas su Sajungos acquis apibréZtimis ir nuostatomis dél gelezinkeliy infrastruktiros
valdymo ir infrastruktiiros valdytojy tarpusavio koordinavimo (pvz., Direktyvos 2012/34/ES (nauja redakcija) 40, 43 ir
46 straipsniai). Siilomas 8 straipsnio (,Valdytojo atsakomybé®) pakeitimo projektas i§ esmés yra redakcinio pobiudzio ir
neturi poveikio nuostatos taikymo sriciai ar esmei. Siilomas 9 straipsnio ir 3, 5, 5a, 7 ir 10 straipsniy pakeitimy
projektas yra tik redakcinio pobadzio.
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Darbotvarkés 13 punktas. Daliné ATMF vienodyjy taisykliy perziara

Dokumentas (-ai): SG-18038-AG 13[13

Kompetencija: Sajungos (iSimtineé)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija: pritarti OTIF sekretoriato pasitilytam daliniam ATMF vienodyjy taisykliy pakeitimui.

Daliné ATMF vienodyjy taisykliy perZitira buvo patvirtinta per PerZitiros komiteto 26-aja sesija dél tolesnéje pastraipoje
apibiidinamy priezas¢iy. Tadiau dél Sios perzidiros taip pat reikia atlikti tam tikry nedideliy redakcinio arba lingvistinio
pobudzio ATMF vienodyjy taisykliy 1, 3 ir 9 straipsniy pakeitimy, o tai nepriklauso PerZitros komiteto kompetencijai.
Taigi, tokius pakeitimus turéty priimti generaliné asambléja.

ATMF vienodyjy taisykliy nuostatos yra suderintos su Europos Sgjungos saveikos direktyva 2008/57/EB ir su dalimi
Saugos direktyvos 2009/49/EB. Priémusi ketvirtajj geleZinkeliy dokumenty rinkinj, Sgjunga pakeité kai kurias $io acquis
nuostatas. Remdamiesi Komisijos analize, OTIF sekretoriatas ir atitinkama darbo grupé parengé pakeitimus, susijusius su
ATMF vienodyjy taisykliy 2, 3a, 5, 6, 7, 10, 10b, 11 ir 13 straipsniais. Sie pakeitimai yra biitini siekiant suderinti tam
tikrg terminija su naujosiomis ES nuostatomis ir atsiZvelgti j tam tikrus procediirinius pasikeitimus ES, visy pirma i tai,
kad ES gelezinkeliy agentiira bus kompetentinga i§duoti leidimus transporto priemonéms. Pagrindiniam ATMF principui
pasitlyti pakeitimai poveikio neturi.

Darbotvarkés 14 punktas. Naujas H priedas dél saugaus traukiniy eksploatavimo tarptautinio eismo srityje
Dokumentas (-ai): SG-18039-AG 13/14.1; SG-18040-AG 13/14.2

Kompetencija: Sajungos (i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija:

pritarti pasilymui (SG-18039-AG 13/14.1) j COTIF jtraukti naujg H prieda dél saugaus traukiniy eksploatavimo
tarptautinio eismo srityje ir patvirtinti aiskinamosios ataskaitos pakeitimus.

Siekiant jtraukti naujg H prieda, pritarti pasiglymui (SG-18040-AG 13/14.2) pakeisti COTIF 2 straipsnio 1 dalj,
6 straipsnio 1 dalj, 20 straipsnio 1 ir 2 dalis, 33 straipsnio 4 ir 6 dalis ir 35 straipsnio 4 ir 6 dalis ir patvirtinti aiSkina-
mosios ataskaitos pakeitimus.

Naujo H priedo projekte pateikiamos nuostatos, pagal kurias reguliuojamas saugus traukiniy eksploatavimas tarptautinio
eismo srityje ir sickiama COTIF suderinti su Sgjungos acquis ir remti sgveika uz Europos Sgjungos riby. Sitilomas tekstas
atitinka naujosios Saugos direktyvos (ES) 2016/798 ir susijusiy antrinés teisés akty nuostatas. Kaip minéta, siekiant
jtraukti §j naujg H prieda, taip pat reikia pakeisti tam tikras COTIF nuostatas.

Sitlomi tekstai generalinei asambléjai teikiami remiantis sprendimu, priimtu per Perzifiros komiteto 26-3ja sesija, ir
visiskai atitinka Sajungos pozicijg, kuri buvo nustatyta prie§ Perzitiros komiteto sesija.

Darbotvarkés 15 punktas. Bendra diskusija dél poreikio suderinti prieigos salygas
Dokumentas (-ai): SG-18041-AG 13[15

Kompetencija: Sajungos (i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija: pritarti OTIF sekretoriato pasitilymui jgalioti Generalinj sekretoriy toliau kurti neprivalomg teising sistema, kuri
reglamentuoty prieigos prie tarptautinio geleZinkeliy tinklo sglygas, remiantis dokumento SG-18041-AG 13/15
VI skirsnyje pateiktomis gairémis, organizuojant teisés eksperty darbo grupés darbg ir bendradarbiaujant su kompeten-
tingomis tarptautinémis organizacijomis bei asociacijomis.

Pirmiau minétas dalykas, prieigos prie gelezinkeliy tinklo salygos, ES lygmeniu reglamentuojamas 2012 m.
lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/34/EB, kuria sukuriama bendra Europos geleZinkeliy
erdvé (nauja redakcija). Atsizvelgiant j diskusija $iuo klausimu, kuri jvyko per 2018 m. vasario mén. Perzifiros komiteto
26-3j3 sesija, tikslinga toliau remti iniciatyva, kad OTIF sukurty neprivalomag teising sistema, kuri reglamentuoty prieigos
prie tarptautinio geleZinkeliy tinklo salygas, nes tokia sistema palengvinty ir pagerinty tarptautinio gelezinkeliy
transporto eismo salygas uz ES riby.
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Darbotvarkés 16 punktas. Bendra geleZinkeliy teisé.
Dokumentas (-ai): SG-18042-AG 13/16

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija:

atsizvelgti | Generalinio sekretoriaus ataskaita ir pavesti Generaliniam sekretoriui testi bendradarbiavimg su UNECE
bendros gelezinkeliy teisés iniciatyvos klausimais.

Igalioti Administracinj komiteta imtis tolesniy veiksmy dél UNECE bendros geleZinkeliy teisés iniciatyvos ir, esant
galimybei, paskelbti patariamaja nuomone bendraisiais politikos klausimais, taip pat jgalioti teisés eksperty darbo grupe
imtis tolesniy veiksmy dél pirmiau minétos iniciatyvos ir, esant galimybei, paskelbti patariamaja nuomone teisiniais
klausimais.

Pavesti Generaliniam sekretoriui ir teisés eksperty darbo grupei konsultuojantis su Administraciniu komitetu apsvarstyti
ir pasitilyti sprendimy dél tinkamo OTIF dalyvavimo privalomy teisiniy priemoniy, | kurias galéty biti perkeltas pagal
UNECE bendros gelezinkeliy teisés iniciatyva rengiamas kroviniy veZimo sutarties teisinés sistemos projektas, valdymo
procese ir pavesti Generaliniam sekretoriui per 14-3ja generaling asambléjg pateikti ataskaitg.

Bendra tarptautiné teisiné sistema viso Eurazijos Zemyno gelezinkeliy transporto eismui galéty biti naudingesné nei dvi
$§iuo metu egzistuojancios teisinés sistemos, taciau tokia bendra sistema galéty biti kuriama tik aiskiai jsipareigojus ir
dalyvaujant OSZD ir OTIF bei jy nariams, nes kitaip bus sukurta trecia tarptautiné teisiné sistema, o tarptautinis
gelezinkeliy reguliavimas taps dar labiau susiskaides. Todél pries pradedant diegti bet kokia i$samig teising sistema
batinas iSankstinis veikianciy organizacijy politinis sprendimas koordinuoti § tiksla. Todél batina ir tikslinga uZtikrinti,
kad OTIF toliau dalyvauty Siame procese, visy pirma per savo Administracinio komiteto ir teisés eksperty darbo grupés
veikla, ir per kitg generalinés asambléjos susitikimg pateikty darbo UNECE paZangos ataskaita.

Darbotvarkés 17 punktas. Teisés eksperty darbo grupé

Dokumentas (-ai): SG-18046-AG 1317

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija:

pritarti teisés eksperty patariamosios darbo grupés sudarymui; Sios darbo grupés uzdaviniai: rengti Sutarties pakeitimy
arba papildymy projektus; teikti teisines konsultacijas ir pagalba, remti COTIF veikimg ir jgyvendinima ir sudaryti tam
geresnes salygas, stebéti ir vertinti COTIF taikymg ir jgyvendinimg, suteikti OTIF nariams galimybe kelti susijusius

teisinius klausimus ir juos aptarti.

Jgalioti Generalinj sekretoriy darbo grupés i§vadas ir pasitlymus teikti kompetentingiems OTIF organams, kad jie galéty
juos jvertinti ir (arba) priimti dél jy sprendimus.

Pavesti Generaliniam sekretoriui per 14-3jg generaling asambléja pateikti darbo grupés veiklos ataskaita.
Remiantis diskusijos $iuo klausimu, kuri jvyko per 2018 m. vasario mén. Perzifiros komiteto 26-3ja sesija, rezultatais,

tikslinga pritarti nuolatinés teisés eksperty grupés prie OTIF jsteigimui; $i grupé padéty uztikrinti ir palengvinty esamy
organy veikimg teisés srityje ir uztikrinty veiksmingg COTIF valdyma.

Darbotvarkés 18 punktas. Administracinio komiteto veiklos 2015 m. spalio 1 d. - 2018 m. rugséjo 30 d.
laikotarpiu ataskaita

Dokumentas (-ai): riboto platinimo
Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)
Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: Atsizvelgti i $ig ataskaitg.
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Darbotvarkés 19 punktas. Administracinio komiteto iSrinkimas 2018 m. spalio 1 d. - 2021 m. rugséjo 30 d.
laikotarpiui (sudétis ir pirmininkas)

Dokumentas (-ai): riboto platinimo

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji)

Naudojimasis balsavimo teisémis: valstybés narés

Pozicija: néra

Darbotvarkés 20 punktas. Preliminari 14-osios generalinés asambléjos data
Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: netaikoma

Naudojimasis balsavimo teisémis: netaikoma

Pozicija: néra

Darbotvarkés 21 punktas.

Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: netaikoma

Naudojimasis balsavimo teisémis: netaikoma

Pozicija: néra

Darbotvarkés 22 punktas. Generalinés asambléjos jgaliojimai
Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir i$imtiné)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija: 1galiojimai pagal darbotvarkés 8 punkta

Darbotvarkés 23 punktas. Komitety ataskaitos, jei bitina
Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: netaikoma

Naudojimasis balsavimo teisémis: netaikoma

Pozicija: néra

Darbotvarkés 24 punktas. Sprendimy, jgaliojimy, rekomendacijy ir kity generalinés asambléjos dokumenty
priémimas (galutinis dokumentas)

Dokumentas (-ai): néra

Kompetencija: Sajungos (pasidalijamoji ir i§imting)

Naudojimasis balsavimo teisémis: Sajunga

Pozicija: nurodyta atitinkamuose darbotvarkés punktuose.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/1297
2018 m. rugséjo 25 d.

dél Pranciizijos sillomos nuo biocidiniy produkty, kuriuose yra kreozoto, autorizacijos liudijimo
abipusio pripazinimo principo nukrypti leidZiancios nuostatos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnj

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 5412)

(Tekstas autentiSkas tik pranciizy kalba)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypac i jo 37 straipsnio 2 dalies b punkta,

kadangi:

(1)  bendrovés ,Bilbaina de Alquitranes®, ,S.A., Koppers International B.V.“ ir ,Rain Carbon BVBA“ (toliau -
pareiskéjai) pateiké i§samias paraiSkas Pranciizijai dél trijy autorizacijos liudijimy, kuriuos Svedija i§davé trims
biocidiniy produkty, t. y. medienos konservanty, kuriy sudétyje yra veikliosios medziagos kreozoto, grupéms
(toliau — produktai), abipusio pripaZinimo. Svedija iSdavé autorizacijos liudijimg, pagal kurj $iuos produktus
profesionaliis naudotojai gali naudoti elektros oro linijy ir telekomunikacijy stulpams (toliau — perdavimo stulpai)
ir pabégiams apdoroti;

(2)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 (*) kreozotas klasifikuojamas kaip
1B kategorijos kancerogenas. Be to, kreozotas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1907/2006 (°) XIII priede nustatytus patvariy, bioakumuliaciniy ir toksisky cheminiy medziagy bei labai
patvariy ir didelés bioakumuliacijos cheminiy medZiagy nustatymo kriterijus. Todél jis atitinka Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalies a ir e punktuose nustatytus netvirtinimo kriterijus. Remiantis Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalies trecia pastraipa, biocidiniai produktai, kuriy sudétyje yra kreozoto, gali biiti
naudojami tik tose valstybése narése, kuriose jvykdyta bent viena i§ toje pastraipoje nustatyty salygy;

(3)  Prancazija laikési nuomonés, kad né viena i§ Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalyje iSvardyty salygy
dél perdavimo stulpy apdorojimo jos teritorijoje nebuvo jvykdyta ir kad atsisakymas i§duoti autorizacijos
liudijima $iai naudojimo paskir¢iai yra pagristas aplinkos, Zmoniy sveikatos ir gyvybés apsaugos motyvais, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 1 dalies atitinkamai a ir ¢ punktuose. Todél pagal to
reglamento 37 straipsnio 2 dalj Pranciizija pranesé pareiskéjoms ketinanti patikslinti autorizacijos liudijimy,
kuriuos turi iSduoti Pranciizija, salygas neleidZiant naudoti iy produkty perdavimo stulpams apdoroti (toliau —
ribotas naudojimas);

(4)  du pareiskéjai nesutiko su siilomu patikslinimu ir vienas i§ jy nepateiké atsakymo per 60 dieny nuo minéto
pranesimo dienos. Todél 2017 m. lapkricio 22 d. Prancizija informavo Komisija pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 37 straipsnio 2 dalies antrg pastraipa;

(5) i Prancizijos pateikty argumenty matyti, kad rizika Zmonéms arba aplinkai dél kreozoto poveikio, susijusi su
ribotu produkty naudojimu, negali bati laikoma nereik§minga. Pranciizija taip pat nurodé, kad Pranciizijos
rinkoje ribotam naudojimui yra kity medienos konservanty, kuriy sudétyje yra veikliyjy medziagy, neatitinkanciy
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty netvirtinimo kriterijy. Todél neleidZiant riboto
naudojimo, neproporcingas neigiamas poveikis Pranciizijos visuomenei nebiity daromas. Pranciizijos nuomone,
ribotas naudojimas néra bitinas, siekiant kontroliuoti bet kokj rimta pavojy Zmoniy sveikatai, gyviiny sveikatai
arba aplinkai;

() OLL167,2012627,p. 1.

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1272/2008 dél cheminiy medziagy ir misiniy klasifi-
kavimo, Zenklinimo ir pakavimo, i§ dalies keiCiantis ir panaikinantis direktyvas 67/548/EEB bei 1999/45/EB ir i§ dalies keiciantis
Reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 (OLL 353,2008 12 31, p. 1).

(®) 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos,
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medZiagy agentiirg, i§ dalies keiciantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantis Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyva
76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).



L 243/20 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 9 27

(6)  todél ribotam naudojimui Pranciizijoje netenkinama né viena i§ Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio
2 dalies salygy. Siekiant uZtikrinti aukSto lygio Zmoniy sveikatos, gyviny sveikatos ir aplinkos apsauga,
Reglamente (ES) Nr. 528/2012 nustatyta, kad biocidiniy produkty, kuriy sudétyje yra didziausio pavojingumo
veikliyjy medziagy, autorizacijos liudijimas i§duodamas tik konkreciais atvejais. Be to, pagal to reglamento
37 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg valstybés narés gali, remdamosi to straipsnio pirmojoje pastraipoje
nurodytais motyvais, pasiiilyti atsisakyti iduoti autorizacijos liudijimg arba patikslinti biocidiniy produkty, kuriy
sudétyje yra veikliosios medziagos, kuriai taikoma to Reglamento 5 straipsnio 2 dalis arba 10 straipsnio 1 dalis,
autorizacijos liudijimy salygas. Kreozotas atitinka kelis to reglamento 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus netvirtinimo
kriterijus dél pavojingy savybiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai;

7)  todél Komisija mano, kad Pranciizijos pasitilyta nukrypti nuo abipusio pripazinimo principo leidZianti nuostata
) JOs pasiuly ypP p prip princip
yra pagrista to reglamento 37 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytais motyvais;

(8)  Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Prancizijos sitloma nukrypti nuo abipusio pripazinimo principo leidZianti nuostata dél 2 dalyje nurodyty
biocidiniy produkty grupiy yra pagrista aplinkos, Zmoniy sveikatos ir gyvybés apsaugos motyvais, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 528/2012 37 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose kartu su Reglamento (ES) Nr. 528/2012
37 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa.

2. 1 dalis taikoma biocidiniy produkty grupéms, identifikuojamoms pagal Siuos bylos numerius, kaip nustatyta
Biocidiniy produkty registre:

BC-WK024516-27;
BC-DQ024492-36;

BC-EU013041-45.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Pranciizijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2018 m. rugséjo 25 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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KLAIDU ISTAISYMAS

2009 m. geguzés 28 d. Tarybos Sprendimo (2009/477/EB) dél 1975 m. lapkri¢io 14 d. Muitinés
konvencijos dél tarptautinio kroviniy gabenimo su TIR knygelémis (TIR konvencija) su po to
padarytais pakeitimais teksto suvestinés redakcijos paskelbimo klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 165, 2009 m. birZelio 26 d.)
44 puslapis, 4 priedas, 7 punktas:
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